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4.

Mama tucya.

Mama Lucya, zona Gaffarellego, juz
od samego poczatku rozmowy meza z Ra-
faelem przystuchiwata sie, o co chodzito.
Widok wielkiego mistrza wskrze it w nigj
nagle dawne wspomnienia, pamie¢ kto-
rych troski domowe przyémity byty, lu-
bo¢ nigdy nie wytepity tego zapala, z ja-
kim niegdy$ kochata tego stawnego mi-
strza.

W szesnastym wieku kobiety we Wio-

szech nie byly odrodne dzisiejszym, i
ginety z mitosci, za tymi ktoérych geniusz
wznosit nad innych, chociazby ich nigdy
atu widziaty. Mama Lucya, raz tylko Ra-
faela zdata widziata, a serce jej poswie-
cito mu pamie¢ niewygastg. W Siennie,
zkad byta rodem, widziata raz Rafaela
w zakrystyi, gdzie malowat na cze$¢ Piu-
sa Il, a wdziek Madony z-pod jego re-
ki takie na Lucyi wywart wrazenie, ze
odtad obraz miodego mistrza niezatar-
cie wpoit sie w pamie¢ jej serca.

I musialo to wrazenie byé arcysilne,
bo kto Stelle dziecieciem widziat, bytby

Ob. Nr. 37. Rczmairosci.)

przysiggt ze to byla Madona zywa zdje-
ta z freskow Sienskieh; a podobne igrzy-
ska natury wydarzajg sie dosy¢é czesto
w krajach, gdzie malarstwo i rzezbiar-
stwo owtadto umysty ustalito mieszka-
nie swoje. Stella byla dzieckiem twor-
czej mysli Rafaela, a wrazeile jakiego
doznat na widok jej, byto szczerym od-
dzwiekiem geniuszu jego witasnego.

Signora GatFaretli nie przyznawata sie
jeszcze, ze czas nadwatlit u niej owe
rysy niegdy$s tak piekne, lub ze
gibkosci ciatu, z ktérej styneta przed la-
ty; i stuchajac prozby malarza, wpada
jej mysl jedyna, a sercu jej oiaz pud-
chlebna, poswieci¢ sie samej na model
uwielbionemu mistrzowi, i postrzegiszy
ze maz mowag Rafaela wzruszony nmioj
surowg sposobi odmowe, wiec milac sie
do malarza méwi:

Nasza coérka jest za miodziutka na
model .. pojmujesz panie Rafael.

Ma lat szesnascie, to wiek wszystkich
bogin Olimpu, odpowie Rafael,

Ale, nie moznaby, dodaje Mama Lu-
cya — godzac w mysl te ktdrg piescita
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w sercu — azebym ja, co takze jak Stella
jestem jasnowtosa, poszta ci za pozwo-
leniem meza stuzy¢ za model; wszak to
by mogto by¢?

Czego$ podobnego ani sie spodziewat
Rafael; zona piekarza w oczach jego
byta baba stara; zrazilo go to nieco,
ale w obawie nie mie¢ w niej przeciwni-
ka, odpowiada z grzeczno$cia:

Ab! Signora,
znajde modelu réwnego tobie,
miennosci

w catym Rzymie nie
ale su-
malarza, jaka jest we mnie,
miasto nasze widze nic stuzy. Ty pani
masz kilka lat wiecej od Stelli, chociaz
zdata patrzagc rzeeby mozna ze dwie
siostry jestescie; tylko ze moja Galatea
doprasza sie do miodszej siostry. Ty pa-
ni jesies potudnie, to poézniej bede ma-
lowaé¢, teraz mam malowaé zorze za-
ranna.

To, z czem zona sie wymowita, wznie-
cito nowe uczucia w duszy Fornara.

Jak-to! wykrzyknat Gaffarelli i
zaptoneto zawiscig, jak-to, ty chciatabys

oko

stuZy¢ za model, ty powazna matrona

domu?
A dla czegéz nie? zawotata zona,
uchylajgc nieco chustki co zakrywata

biatos¢ jej szyi. Czy$ widziat malowi-
dfa w zakrystyi u fary w Syennie? Czy
wiesz ty co to jest obraz?

Coz tu do tego malowidta Syenskie
0 co pan Rafael prosi?

Jam ci tego nie powiadata: rodzitam
sie w Syennie, omal nie w kosciele, bo
bytam miodszg cérkg Spiewaka przy fa-
rze , a dziewczynkg matg widziatam wiel-
kiego Rafaela, kiedy i
prawie dzieckiem,

on jeszcze byt
a juz stawiat boskie

postacie na merach w zakrystyi, gdzie
co niedziela chodzitam po ojca jak sie
msza skonczyta. Ta zakrystya byta ra-
jem dla mnie! i zwracajgc do Rafaela,
mowi z przeniknieniem:

O tak panie, wy wszyscy moze otem
nie wiecie, ale to tak jest; malowidia
twoje byty dla mnie rajem, zdawato mi
sie ze to wszystko co z-pod pedzla twe-
go ptyneto, zyto, na mnie patrzato, do
innie przemawiato, usmiechato sie. Wpa-
datam w zachwycenia. Raz kiedym by-
ta, przyszedie$ opatrzy¢ swoje utwory,

a wokoto mnie ludzie moéwili: Oto ten,
patrzcie ten miody, przystojny miodzie-
niec, to Rafael, — imie aniota w niebie-

sieciC trzy stuchywatam cie z upojeniem
pochwatom twuim i obrazéw twoich, i
zdawato mi cie ze czastka tej chwaly i
na mnie spadata.

A odtad nigdy mie nie opuszczato
wspomnienie tego dnia szcze$liwego, i
przenikto luboscig wszystkie dnie moje.
Twoja Galatea bedzie tylko o kilka lat
starsza; Stella jest za mioda.

O méj Roze! zawotal Rafael zdziwio-
ny i zatrwozony oraz wynurzeniem uczu¢
tej kobiety; gdyby wasza corka nie byta
piekniejszg i miodszg jeszcze niz Gala-
tea marzenia mego, ujat bym cie za re-
ke pani niezawodnie 1luprowadzit do me-
go przybytku. Ale to stanie sie, nieco
pozniej, i pewnie, zareczam ci Signora.

Podczas tej rozmowy Fornaro prze-
chodzit zywo po izbie,
chmurzyto, i niespokojny zdawat sie wy-
sposobu, jakby wyjs¢ z dzi-
wacznego potozenia tego.

czoto mu sie

szukiwadé
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Jabze-z bedzie ubrar.a twoja Galatea?
zapytat nakoniec.

Rafael, jak sie zdaje nie przewidy-
wat tego pytania, bo chwila mineta i
nie odpowiadat.

Zobaczmy, dodat Gaffarelli juz we-
selszy, zobaczmy jaki tez stroj u twojej
Galatey ?

Bedzie miata powodj z ramienia i...

Powdj, krzyknet gwattownie Gaffa-
relli, pow6j — i to wszystko!

Alez twoja zona Signor Fornaro, co
sie zna na malarstwie, wie pewnie bar-
dzo dobrze jak sie ubiera béstwa Olim-
pu greckiego. Wie ze se zwyczaje, kto-
rych nam odstgpi¢ nie wolno.

W tej przybycie Stelli
rwato rozmowe, za to tem mocniej roz-
wrzaty sie obopodlnie uczucia. W Ra-
faelu zadrzata dusza w checiach uzyska-
nia modelu z Fornariny do Galatey; wzro-
ku oderwa¢ nie moégt od tego wiosa zto-
tego i tych oczu, w ktérych dopatrywat
gtebokiej mitosci zapatu; — w Gaffarel-
lim zadrzata dusza w checiach uchowa-
nia przed Swiatem dziewicy wychowanej
we wstydzie i w skromnosci, i odmo-
Przeczut to

chwili prze-

wienia wzrecz malarzowi.
Rafael, i widziat ze trudno bedzie prze-
tamac upor tak mato wzgledny na sztuke.

Przyzna¢ uidnak nalezy ze z bolom
odmawiat Gaffarelli, gdyz ile corke ko-
cha! , tyle pragne! dla niej i stawy. Mniegj
wprawdzie od zony zapalony, wyrzucat
sobie ze pozbawia Stelle tej stawy, kto-
rej by pewnie jej zazdroscita kazda Rzy-
mianka.

A Rafael niespokojny i znekany, gu-
hit sie w mysSlach jakby sie wybi¢ z ot-

chtani, gdzie zjednej strony siat ojciec
przerazony mysle batwochwalcze, a z dru-
giej matka w urojeniu soba zastepie Stel-
le. Jak tu bylo pokonaé te dwie prze-
szkody, a nade wszystko jak u$pi¢ roz-
niecone wspomnienia techtliwych uczué
dawnych w Mamuni Lucyi?

Potozenie coraz stawalo sie przykrzej-
sze; wyczerpal cate wymowe $woje, roz-
palony umyst na prézno wyszukiwat spo-
sobow iak by to wszystko pogodzie, a
serce obumierato nie przewicujec ochto-
dy niecierpliwosci swojej.

Wyszedt, opuscit wsmutkach dom zba-
wienia swego, i z bolescie wldkt sie Jo
domu, ale nie mogt wyrzec sie nadziei,
by ta cudowna pieknos$¢ nie miata kro-
lowa¢ w tryumfie jego Galatey. Wszak-
ci¢ nie Lylto-lo wette zachcenie artysty,
ale szczere przekonanie ze précz Stelli,
zadna inna piekno$¢ nie byta w stanie
natchne¢ go tworczoscig dzieta; i dla
tego musiat przemysliwaé¢ sposobow jak-
by przetamac¢ przesedy Wtocha acz po-
boznego ale przytepej mysli, i zwiesc
chetpliwe chetki kobiety niepamietnej, ze
miata lat czterdziesSci.

Szczesciem zyt w epoce wskrzeszenia
sztuki.

5.

Rafael.

Geniusz chrzescianski zawart niespo-
dzianie przymierze 2z geniuszem pogan-
skim, Swiat uczony witat odrodzenie sta-
rozytno$ci greckiej i tacinskiej, $piewat
pochwate dawnych wiekéw, a ziemia wio-

ska, poted chwastem i cierniem zale-
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gta, zadrzata gdy zeszedt promien za-
rania oswiaty i wskrzesit nauke medro-
§¢i przodkow.

Po burzach i zametach $redniego wie-
ku wschodzi¢ zaczeta gwiazda wytwo-
rom nowym, przepas¢ wiekéw sie za-
gtadzata, a umyst ludéw gnebiony z lat
laty byt w upcjen:u. Te usta co odma-
yNaly rdzaniec, te rece co paciorki prze-
silaty, odgrzebywaly szczetki starozy-
co dla ducha sztuki — dia kun-
sztu byto zmartwychwstaniem poganskie-

go geniuszu; podwoje Olimpu rozwarty

tnosci,

sie z wdziekiem, imaginarya poted asce-
tyczna i zywiona alegorye mistyczne, ima-
ginucya ktdrej Dante przypozyczyt tylko
okruchéw piekna z Wirgitego i starego
Homera, imaginacya skrzepta ponuro-
Seie klasztcrne i zaéme swych gmachéw,
rozjasniata przy zroczu nieba greckiego,
gdzie Wenera rozsypywata roze po sto-
kach, ktoredy wonny j¢j gotebi sprzezaj
zapedzat swe kolej.

Konstantynopol upadajagc wyprawit na
zachod Swietnosci swoje; przelekte ludy
pochwycity z zapatlem za skarby nowe,
ktére im dusza wschodu podata, i upa-
dek co zdawat sie wrozy¢ nieszczesciom,
zwiastowal pore odrodzenia sie nauk i
sztuki, na ktdre ludzko$¢ z dume pogle-
da¢ mogta.

I w Swietem a zgodnetn spéizawo-
dnictwie wystepit z Giottym, Orcagne, CJi-
mabue-m, Peruginesn, duch sztuki chrze-
$cianskiei w zapasy z duchem sztuki po-
ganskiej, by ozdobi¢ i ustroi¢ pamietne
wielkos$¢ Italii powtérnym wiencem sta-

wy, bo dwakro¢ Italia osiegneta zwy-

ciezke palme krolestwa nad genlLszeot
ludzkosci, raz za Augusta, a za Leona X
raz drugi. 1 wzieto sie gorliwie do dzie-
ta! tu rzezbione marmur, tam tarto far-
by, owdzie wydobywano z-pod gruzéw
skarby sztuk pieknych $mieciem przy-
walone. odzyt zlutousty
Plato, rytm przyodziat sie wrozkoszne
barwe Horacego 1 Wirgilego, starozytny
Swiat odrést w budowach, gdy Michat
Aniot Swielynie panske wydet w kopute
pogodnej duszy Greczyna.

W  Florencyi

Duch sztuki szcze$liwy bo swobodny,
pedzit doked wola pedzita; nikt mu nie
nasytal przykazow ani clirzescianin ani
wytecznie poganin; unoszono sie nad
sztuke czy wystepowata z Madone czy
z arbadyjske Nimfe; serce schwytywa-
to wrazenia zardwno, bedz pochodzity
z Swietyni panskiej bedZ z Partenonu; bo
przede wszystkiem chciano przenikneé
potege kunsztu wtern co ijak sztuke ro-
bi, i co sztuke wyprawi¢ moze. Z celi
gdzie Rafael przedstawiat Tryumf Ga-
latey, wychodzit cztowiek poganem, lecz
pod kopute $. Piotra ogleJajec w lozach
jego Przeistoczenie Panskie, przeobra-
zat sie z pokore w zwolennika Chrystu-
sa Pana.

Geniusz sztuki byt uswiecony, i czego
zedal wszystko otrzymywat, ubodstwiano
go, nawet wymyslty w nitn szanowano,
i ten ustep z zycia Rafaela jest tego
dowodem.

Przeklety Gaffarelli, méwi Rafael do
siebie, poczekaj, papiez da ci juz rady;
1kto znat charakter Rafaela nie dziwit sie
zapalczywosci jego. Wszystko co przed-
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siebrat czynit z zapatem w tej drzaczce
co owtada dusze artysty, a tu przyczy-
niato sie jeszcze uczucie goretsze cho-
ciaz me ze tchnienia bozego, a to: mi-
tos¢ jaka przejat go wiaok Fornariny.

Bo tez w istocie i.ic nie byto w sta-
nie zatrze¢ wrazenia, jakie aa serce Ra-
faela wywarta mtodi Rzymianka, i wstrzg-
$nienie uczué¢ tak bylo silne, ze sie
w gwaltowng przeistoczyly namietnosc.
Zal do Caffarellego w dwojnaséb mu
rozraniat dusze, tracit ulubiony przed-
miot mysli i serca, sztuki i mitosci; ale
ktoryby z nich wyzej nad inny przekia-
dat, tego nie rozrézniat, Lo sztuka by-
ta u niego wyznaniem wiary, do niej od-
nosit swe zycie, swo” uciechy, swe bo-
lesci, wszystkie uniesienia jego w r.igj
sie zwieraty, i pragnienia stawy i
jenia mitosci.

upo-
Sadem jego dla sztuki
Swiecito niebo, Swiat przestrzenie rozsy-
tat, dla sztuki lud roztaczat igrzyska
swoje, obrzad koscielny barw jej przy-
zyczat; wszystko co czut, wszystko co
zmystami pojmowat, arcydzieta diuta sta-
rozytnego, i obrazy pedzla nowozytnych
mistrzow, posagi, freski, wszystko co
Bbég stworzyt i co reka ludzka stwarzata,
sptywato u niego w jedng mysl, wje-
den wyraz ,Sztuka“ ktorej tryumf roz-
stawiat w pieknosci kobiety, omajonej
mitoscia i uczuciem wyzszem nad wszel-
kie przepychy zewnetrznego S$wiata.

I nie tylko sam Rafael
ulegat; wszyscy

tym urokom
spétczesni  zawodnicy

jego patali ptomieniem tych samych u-
czué, i kto wie czyli nie tym zapatom
ow wiek zawdziecza wielko$¢ swoja, i
czyli nie przez nie stangt dla nas po-
chodnig Swiatta, w poézniejszych poste-
pach.

Boski, jak go zwano artysta, czut
bez watpienia ze plomienista pieknosé
Stelli $wiat nowym okrasi dzietem pod
jego reka, czut ze krélowa mitosci je-
go byta oraz krdlowg natchnienia jego.
Fojmowatl to po drzeaiu, po biciu ser-
ca, i z upojenia az do zawrotu wszyst-
kich zywiotow w sobie,
swoj

ilekro¢ pamieci
przywotat widok pieknego dzie-
wczecia, u ktérego z usSmiechu tchnetly
uroki, a z oczu promienity sie nadziem-
skie stodycze. Przewidywat ze Tryumf
Galatey jego nie tylko bedzie tryumfem
sztuki, ale oraz ze zadna inna kobieta
nie zdota mu uzyczyé¢ ani
kajgcego wzroku, tego przezrocza
duszy, jakiem nieba wyposazyty Stelle.
Ah! obok niej z paleta w reku uktadac
dzieto, wprowadza¢ $wietnosci Olimpu
o wdziekach Stelli, patrzy¢ na nig gdy
reka omdleje, a gdy =zapal ostygnie,
w jej spojzrzeniu zachwyci¢ natchnienie

tego przeni-
ani

nowe, ach! czyz mogto by¢é wyzsze
szczescie dla mistrza jakim byt Ra-
fael?... Pracowa¢ musiata dusza i wy-

teza¢ wszelkie sposoby jak by przeta-
mac¢ trwozliwos¢é ojcowska w Gaffarel-
lim, a zaspokoi¢ gorgce modty malarza.

(Dalszy ciag nastgpi.)
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(Dalszy ciag. Ob.

Bi.rdzi¢j niebezpieczng a zwyczajng w cza-
sach dawniejszych byta préba wrzacej wody.
Kronikarz z 6 stdlecia tak (g opisnje. W pe-
wném miescie panstwa Ostrogotéw we Wio-
szech, spierato sie za panowania poteznego
Teouoryka dwéch ksiezy, katolickijeden, dru-
gi aryagpski o wiare, . nie mogli sie wzaden
sposéb pogodzi¢. Nareszcie zawotat ksigdz

katolicki: ,,Na co si¢ przyda spér nasz ustny?
raczej mech czyn rozstrzyga. Wezmy na-
czynie z woda, i przystawny do ognia, az
zawrze ukropem, pusémy na sp6d obraczke,
a kto ja bez szkody obnazon¢m ramieniem
wyjmie z naczynia, za tym bedzie prawda, i
stanie za dowdd, ze Pan BOg jest za nHh.u

Przystat na to Aryanin, lecz ze porajuz byta
spézniona, odtozono probe do jutra.

Za nadejsciem nocy strwozyt sobg kaptan
katolicki, a ockngwszy sie
natart reke i ramie oliwg, chcac sie od spa-
rzelizny ochronié, O godzinie dziewigtej ze-
szli sie na rynku, gdzie sie juz liczny tinm
ciekawych zgromadzit. Roztozono ogien, na-

rowno ze dniem

lano w naczynie wody i uwieszono nad ogniem,
a gdy woda zaczeta Kkipie¢, rzucono obraczke
do Kkotta.
by sigguat po pierscien,

Katolik wezwat najpizéd Aryana,
na co mu Aryanin:
»Kto pierwszy nastawal na probe, stuszna,
by zaczat od siebie.” Kaptan katolicki zato-
czyt rekaw z widocziiém wahaniem sie i le-
kiem, lecz Aryanin postrzegtszy ramie na-
tarte oliwg i mascig zawotat: ,,Uzywasz for-
teléw, wiec nie uznaje proby.4 Powstatspor

nowy, a tymczasem zblizyt sie inny kaptan
katolicki pytajagc o powdd niezgody. A do-
wiedziawszy sie o co rzecz idzie, zatoczyt

rekaw u prawej reki i bez zadnego namystu
siagnat po pierscien. Byta-to mata i lekka
obraczka, i kaptan musiat dingo szukaé¢ za
nig na dnie naczynia, a tymczasem podkia-
dano coraz wiecej ognia, azeby woda mo-

N. 37. Rozmaitosci.)

cniej wrzata. Nareszcie dobyt kaptan obracz-

ke. Reka jogo i ramie nie nosity i $ladu
sparzenia, i sam to osSwiadczyt, ze ramie jo-
go raczej chtodne niz gorace. Widzac to

Aryanin zmieszal sie mocno, i wetknagt takze
ramie do kociotka moéwigc:
ni mie.*

»Wiara moja obro-
Lecz w tej chwili sparzyta mu sio
reka tak okropnie, odpa-
dato. Tak sie wiec ten spoér zakonczyt, a
0 tern wszystkiem podaf wiadomos$¢ gorliwy

ze ciato od kosci

biskup Grzegorz z Tours.

Réwniez i przed przystgpieniem do proby
woda wrzacg, miewat duchowny diugg prze-
mowe ze zwykiem blogostawienstwem i za-
kleciem, i w ktorej przypominano trzech m ;-
zow: Sadrach, Mezach i Abednego, jak mo-
cnej wiary bedac w piecu rozpalonym cudem

ocaleni zostali. Matzonka wspoinnionego kré-

la Lothara, chciata tym sposobem ratowaé
dobrg swa stawe; lecz ze zwykle tylko lu-
dzie z gmini obowigzani byli do tej proby,

przeto stuga jej podjat sie za nig, i wyszedt
zwyciezko.

Proba wody wrzacej przepisana byla w da-
wnych prawach : w gockich , fryzskich i skan-
dynawskich pod nazwa ,Ketilfang*4 lub , Ke-
tiltak.¥4 Frankowie i Longobardzi ograniczyli
ja jednak tylko do Indzi zostajgcych w pod-
danstwie. Zwyczaj pudobny zachowywat sie
1 u innych narodéw, a w Tybecie trwa polad

jeszcze, chociaz z odmiennym nieco obrze-
dem. Worzucajg tam do kotta wody wrzacej
dwa kamyki, jeden biaty, a drugi czarny:

obydwa zawodnicy wsadzajg réwnoczes$nie re-
ke, a kto z nich kamyk biaty wyciagnie, po
tym i prawda.

Nie mniej i préby przez ogien upowszechnio-
ne byty w sposéb rozmaity. Najprosciejszego
ze wszystkich uzywali rypuarscy Frankowie.
Obwiniony musiat przez pewng chwile trzy-
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mac¢ reke nad ogniem ptongcym: jezli zostata
bez skazy, natenczas byio-to dowodem nie-
winnos$ci jego, inaczej popadat karze. Obwi-
niona krélowa Richurdij, matzonka Karola
swoj¢j tem,
woskiem napuszczonej przeszia

grubego, dowiodta niewinnosci
ze w koszuli
pizez ptomien Dez uszkodzenia. Podczas pierw-
szej wyprawy krzyzackiej do ziemi Swietej,
usitowal ksigdz Piotr Burtholomcusz przeko-
nac¢ niewiernych ¢ prawdziwos$ci wtoczni swietcj
tem, ze Srodkiem miedzy dwoma stykajaccmi
sie prawie ze sobg stosami gorejncemi szedt
wolnym krokiem. Cata armia krzyzowcow
stata w ciekawern oczekiwania dokota, i lu-
bo¢ Piotr Bartholoineusz
po probie odnytéj, okazato sie Jednak, ze nie
od ognia, ale z ran po prébie odniesionych,
ktére mu przeciwnicy w napasci zadali. | ko-
niec lej prODy byt taki, ze stronnicy widczni

umart w kilka dni

Swietej, Krzyzacy z Prowancyi, bardziej sie
jeszcze utwierdzili wswej wierze, a za$ przeci-

wnicy Krzyzacy Normandcy wiec¢j im uragali.

Najczesciej jednak przedsiebrano proby z ze-
lazem rozpalonym* | niem tez wedtug legen-
dy dowiodt ksiagdz Popo krdlowi dunskiemu
haraldowi nieomylnosci nauki chrzescianskiej,
gdyz wzigwszy w dtonie na rozkaz kréla ka-
wat zelaza rozpalonego, nosit sie z niem dos¢
dtugu bez najmniejsz6j szkody. Zwykle uzy-
wano do tej préby tylko jeden fnnt zelaza,
lecz trzykrotnie wieksza waga tego Kkruszczu
stanowita u Anglo-Saséw trzykrotny wyrok
Bozy. Niekiedy uktadano na ziemi dziewie¢ lub
po ktérych
musiat obwiniony stgpa¢ boso i krokiem po-
wolnym. W razie spieczenia stop uznawano
go winnym.
odbywata takg probe,
winnita sie tym sposobem i Kunegunda, mat-
zonka cesarza Henryka 11, ostatniego z rodu
saskiego. W Kkilka lat pdzniej ulegta tej pro-
bie i Emma krolowa angielska, ktorg wiasny
jej syn, krél Edward,, zmus: jgé sie tej pro-

dwanascie lemieszy rozpalonych,

Nie jedna z pan owoczesnych
a miedzy innemi unie-

I>y; szcze$ciem ze poszta pomyslnie. Dziwna

przy tém wszystkiom, ze kronika wspomina

tylko o takich wypadkach, ktdre sie powio-.
dty. Czyli przy tem zachodzity jakie wzgle-
dy, o tem nie zostato zadnych S$ladéw;
ciez musiaty wydarzaé¢ sie i takie przyktady,

prze-

gdzie pewnie zadnej lito$ci nie znano.

Cesarz Fryderyk Barbarossa 0nozujac ro-
ku 1158 po piérwszy raz pod Medyolanem,
usitowatl nadwatlong karnos$¢ ..ojskowa przy-
wréci¢ za pomocg praw surowych, a miedzy
innemi nakazatl takze i probe z zeiazom roz-
z obwinionem Zzotdac-
rabunek. Znana byta

palonem w S$ledztwami
twem o kradziez lub
zreszta togo
musiaty te sady Boze odbywac sie
$cistoscia. Mowiono i pisano o tem w sa.i.¢j
juz Niemczy, ze dawnych Germanéw musia-
noby posgdzaé¢ o najgrubsza ciemnote, gdyby

surowos¢ cesarza, i zapewne

z wszelka

wierzono temu, ze sie tak bezwzglednie trzy-
mali ordaliow, gdzie niepomys$iny wypadek pro-
by tak byt oczewisty. Wyraznych w tej mie-
rze nie mamy dowoddéw; lecz jezli wolny od
przesadéw Barbarossa mogt za poradag ksig-
zat swych ogtosi¢ jeszcze 1158
tedy wnosi¢ nalezy, ze i

roku prawo
o sadach Bozych,
zastosowanie tych sadéw musialo Ljwac dosc
czeste. Trudno tez zbada¢ z catego rozpo-
rzagdzenia Fryderyka Barbarossy, czyli po-
stanowione przezen sady Boze miaty stuzyé
jedynie na postrach. Za dowiedziung tym
sposobem wine karano ucinaniem wtoséw, pla-
gami i pietnowaniem policzka.

W dawniejszych jeszcze czasach zdawano
sie tak bezwzglednie na sady Boze, ze zaich
pomocag rozstrzygano nawet i kwestye
nancyonalne. Po zgonie Ludwika, pierwsze-
go krola niemieckiego, roku 876, chciat brat
jego Karol tysy francuski korzysta¢ z do-
bréj sposobnosci, i przywtaszczy¢ czesé¢ kra-
jow oderwanych. Ludwik, kuzyn Karola,
przeprawit sie z wojskiem swojem za Ren pod
Andernach, i wystatl ztaintad w poselstwie do
stryja swego, ktdry stat obozem pod Kolo-
z ktoérych dziesie-
ciu podejmowato sie proby z wrzaca woda,

inter-

nig — trzydziestu mezéw,
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dziesieciu z zimng, a dziesieciu z zelazem rcz-
paionem. Kronika donosi, ze wszystkie te
préby odbyty sie pomyslinie; nie wiuac jednak,
by to wptyneto na przekonanie Karola tyse-

go. Dopiero rozprawa wojenna przechylita
szale stusznosci na strone Ludwika, a Karol
musiat ze stratg odstgpi¢ swoich zamiardw.

(Dokonczenie nasigpi.)

Restauracya Wieczerzy Panskiej Leonarda da Vinci.

Stawna Leonarda da Vinci ,Wieczerza Panskal
w refektarzu di Santa Maria delle grazie w Medyola-
me grozita zniszczeniem. Z wiekiem saliirg prze-
sigkte mury sypaty sie prochem, z niemi, trzema osta-
tniem' taty, odtrzesato sie i mai¢wiato ,al fresco*
ze $ciany Azeby obraz ocaii¢, chciano sztukami
wykrawywac tynk spajany olejem, i przenosi¢ na
grunt trwalszy, jak 10 sie dziato z wielg obrazami
ktére poosadzano w propileach galeryi Breda ; ale wa-
pno zmaczato prawie, olej co je wigzat, zwietrzat,
i w niektorych miejbcach Jus; ¢ dmuchngé by wszystko
spetzto. Nie pozo.tawato wiec jak szukaé nowego
sposobu pospaju¢ watte proszki i utrwali¢ obraz na

miejscu gdzie stoi. Przedsiewziecie pieune ale i zu-
chwate jezli potad doswiadczeniem nie byto spraw-
dzone. Dzi$ jednak z wdzieczno$cia patrzy Muza
jak praca powiodta sie szcze$liwie, wszy./ko ztpfal
zuo Sie i spoito jednolicie, ze i reitag naciera¢ wolne
i niema obawy by sie uszkodzit obraz. Co wigcej,
wida¢ z tej czeéci od Judasza na prawo ktéra jest
odstoniona na widok, ze obraz nabrat zywosci, brud
i prochy zniknety. Obawa jedynie zachodzi czyli
sp6jnia nowa nie pokrzywi rysunku; lecz z tego co
potad odstoniono nie wida¢ uszczerbku. Restaurator
zcsKarbit sobie w sztuce zastuge niewymowng, iz oca-
lit tak droga pamiatke wielkiego mi. trza.

UuB OST W O.
(Z Aristophana).

,Zabierzcie ub6stwo ze $wiata, zostawcie Piutusa...
zgiuat poeta, artysta, rzemieslnik! Zrébcie ile ludzi
bogaczéw na $wiecie! a kt6z bedzie kowal zelazo,
kto okret LudoWat, kto role sprawiat? Lezuchy zwas
beda to prawda, byte bylo komu za was pracowaé¢ —
bo jak nie stanie Swietego ubdstwa, samemu przyj-
dzie sobie i boty tataé, samemu sapaé, samemu oLszy-
wacé sie i opieraé. Po6jda: i t6zeczko wygodne, i
kobierzec dostatni, niema komu poscieli¢, niema utkac
komu szkartatu, ani wina ucedzi¢. Chwata ubdstwu!
Ubé6stwo, to gospodarz, to fortuna, potega, stawa;
z Ubdstwa, przezorno$é, wyrozumiato$¢, spoétczucie,
dobro¢ i przymilenic; Ubdjtwo chroni bogacza przed
zebrakiem, broni zebraka od napasci bogacza

0 podiy Plutusie! ty przeonaczasz ludzi, narzucasz
na dicn choréhstwa i artryzy, odbi¢nasz site i wdzie-
ki duszy; a ja Ubéstwo, utrzymuje ich mtodo, trze-
Zwo i rzezwo, i w uczciwos$ci do tego; a jakg wy-
mowg ieh wyposazam! Moéwiliscie ze Jowisz bogaty!
Jowisz, przepraszam, ubogi, i dla tego jest bogirni.
Jakg nagrode daje Jowisz bohatyrom swoim na zie-

mi? moze korone zlotg ? Bardzo nie! gatgzke w*
wrzynu.”

1 nam sie chwali¢ ,z Postepul!* Po tylu leciech,
tylu wiekach i przeprawach, zmianach w religii i

w wierze, ludzko$¢ dzi§ daleka-jeszcze od pojecia
tych zdrowych socyalnych zasad.

Ulowa zwierzat.

Bywali ludzie co si¢ znali na mov.ie zwierzecej i
rozumieli co zwierzeta gadajag. Pallada, mowig sta-
rozytni, udzielita wtadzy tej Tiresiemu w od.wei za
y zrok utracony, ale posiadat ja takze Tales M;lam-
chos, a przed nimi w wysokin. stopniu krol Salomon.
Srednie wieki przypisujg der rozumienia mowe i Jat
ptakéw Gerbertowi, p6zniej Sylwestrowi Il, Benedy-
ktowi IV i jednemu z kroléw O6wczesnych. Z nowych
-czasOw znanym jest buport do Nemours z biegtosci
swoéj y- mowie zwierzecej. Ma on doskonale rozu-
mie¢ 11stoéw -zjezyka gotebiego, 11 z kurzego, 14 zje-

Gtéwny Redaktor IM. Szrzeniawa Sartyni.

zyka kociego 22 z wotowego, 3J zjezyka psiego, a
kiuczy jezyk nawet ma mu by¢ zupeinie znanym.
Nadto opisat melodye wszelkiego ptactwu w notach,
i mniema sens kazdego gtosu rozumieé. Tomasz Gar-
diner idac torem Duporta wydoskonalit znajomos¢ je-
zjka zwierzecego, co wszystko zebrat Pierguin dc
Gemblou i ogtosit dzietem ,,Idiomologie des anlmaux.u
Ale powiadajg o pewnym dzi$ Wroctawianinie, ze
sie¢ doskonato pizystm bat jezykowi gesiemu i chce
leksykon gesi wydawac.

Z c. k. galicyjskiej drukarni rzadowej.



